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I NTRODUCCI ON

1. La 142 reuni 6n ejecutiva de la Junta de Conercio y Desarrollo se
celebr6 en el Palacio de |as Naciones, G nebra, el 24 de marzo de 1997

La reuni 6n ejecutiva consté de dos sesiones, la 8822 y |a 8832 sesiones
plenarias de la Junta. El programa de |la 142 reuni 6n ejecutiva figura en
el anexo | infra.
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Capitulo |

CUESTI ONES PLANTEADAS A RAIZ DE LA CONFERENCI A M NI STERI AL DE LA OMC
PARA SU ANALI SIS EN LA UNCTAD DESDE UNA PERSPECTI VA DE DESARROLLO
(Tema 2 del programm)

2. En relaci 6n con este tema del programm, |a secretaria proporciond |os
Si gui ent es document os:

- Declaracién Mnisterial de Singapur, aprobada el 13 de dicienbre
de 1996 (documento de la OMC WI/ M N(96)/ DEC)

- "Reuni 6n de Alto Nivel sobre iniciativas integradas para el fonento
del conercio de | os paises nenos adel antados - Nota oficiosa de |as
secretarias del CCl, la UNCTAD y la OMC (distribuida en inglés
ani cament e) .

3. El Secretario General de |la UNCTAD observé que | as deci siones adoptadas
en |a Conferencia Mnisterial de la OMC cel ebrada en Singapur, en particul ar
aquel l as en | as que se nencionaba concretamente a | a UNCTAD, tenian
consecuencias para |la labor futura de |a Conferencia sobre Conmercio y
Desarrollo. En los sectores siguientes: el acuerdo sobre un plan de accion
en favor de | os paises nenos adel antados y sobre | a organizaci 6n en 1997 de
una reuni 6n con la UNCTAD y el CCl, en la que participasen |os organi snos de
ayuda, las instituciones financieras nultilaterales y | os PMA, destinada a
promover un planteam ento integrado de |a asistencia a estos paises para

pot enci ar sus oportuni dades conerciales; y el establecimento de dos grupos
de trabaj o, encargados respectivanente de exanm nar la relacién entre comercio
e inversion y las cuestiones que indicasen |os menbros acerca de |la
interacci 6n entre conercio y politicas de conpetencia. Se acordod tanmbi én que
cada uno de esos grupos aprovecharia la |labor del otro y, sin que esto fuera
en desnmedro de ella, la |labor realizada en la UNCTAD y otros foros

i nt erguber nament al es apropi ados. Asimsnp, |0os nministros nmencionaron

el ogi osanmente |la | abor de | a UNCTAD en estos sectores y la contribuci 6n que
podia hacer a |la conprensi 6n de | as cuestiones que exam naban | os grupos de
trabajo, y alentaron a |l a cooperaci én con |la UNCTAD y otras organi zaci ones
pertinentes para hacer el nejor uso posible de |los recursos disponibles y
asegurar que se tomase plenanente en consideraci 6n | a di mensi 6n de
desarrol | o.

4, Con respecto a | os grupos de trabaj o, habia dos cuestiones
interrel aci onadas que considerar. La prinera se referia a |la conveniencia de
centrar la labor futura de Ia UNCTAD en | os sectores nencionados, con mras a
consegui r una mayor conpl enentariedad entre | as actividades de | a Conferencia
y las de la OMC. En esta fase, conp | os grupos todavia no habian |l egado a
un acuerdo sobre sus respectivos progranmas de trabajo, era dificil para la
secretaria de | a UNCTAD determ nar con claridad | os ajustes que tuvieran que
hacerse, en funcid6n de |as eventual es activi dades de | os dos grupos de
trabajo en la OMC. (Observd, no obstante, que el programa de trabajo de

 a UNCTAD en este sector era auténonpo y se basaba en | a Decl araci 6n de

M drand y en | as decisiones de | as com siones pertinentes.
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5. La segunda cuestiOn era la de |la cooperacién entre la OMC y | a UNCTAD.

En el plano intergubernanental, habria que definir la funci dn de | a UNCTAD en
rel aci 6n con | os grupos de trabajo, |o que se haria probabl enente cuando se
hubi ese || egado a un acuerdo sobre el prograna de trabajo de esos grupos.

En lo referente a la secretaria, el Secretario General de la UNCTAD y e
Director General de |la OMC todavia no habian podido reunirse y debatir e
nodus operandi_ de | a cooperaci 6n entre |as dos secretarias, a fin de
garantizar que se tuviera plenanente en cuenta |l a dinensién del desarrollo en
| as actividades de | os grupos de trabajo, y que se hiciera el mejor uso
posi bl e de | os recursos disponibles. Esta reunio6n estaba prevista para

conmi enzos de abril de 1997, en cuyo nonmento se debatiria |la cuestion de la
cooperaci 6n entre | as dos organi zaci ones, en particular con respecto a |las
activi dades que debian efectuar |os grupos de trabajo establ ecidos en |a OVC

6. En lo tocante a la reuni6n de alto nivel sobre iniciativas integradas
para el fonento del conercio de | os paises nenos adel antados, el Secretario
General de |a UNCTAD declar6 que, de conform dad con |a decisi én adoptada por
los mnistros en Singapur, |la celebraci 6n de esa reuni 6n habia sido objeto de
conversaci ones oficiosas entre |l os gobiernos y la UNCTAD, la OMC y el CCI

La nota oficiosa referente a esas conversaciones tenia por finalidad
identificar |os objetivos concretos y el programa prelimnar de |a reunio6n de
alto nivel, y en ella se consideraban tanbi én cuestiones de organi zaci 6n

La reuni 6n ejecutiva ofrecia a la Junta | a oportunidad de exam nar |as nuy

di versas cuestiones rel aci onadas con la reuni6n de alto nivel desde |la
perspectiva de la UNCTAD. La reunidn de alto nivel era otra inportante
ocasi 6n para | anzar nuevas iniciativas que abordasen, con un criterio
integrado y coherente, |la cuestidn del conercio de los PMA y |os problemas de
esos paises en este sector. Era esencial que |os coparticipes en e
desarrollo de los PMA, en particular las instituci ones de Bretton Wods,
partici pasen tanbi én en | os preparativos y en |l os resultados de |a reunion

7. Era probable que | os debates de la reunién de alto nivel se centrasen en
dos cuestiones principales: el acceso a |los nercados y un prograna de
cooperaci 6n técnica integrada para el conercio, en un marco coherente de
politicas. No obstante, el programa de | a reuni6n no se habia ultinmdo aun
ni con nmucho. Las contribuciones de |la Junta respecto de | as cuestiones
conprendi das en | os objetivos de la reunién, asi cono la inportancia y
prioridad que debia atribuirse a cada una de estas cuestiones, facilitarian
el acuerdo sobre un programa en el nes de abril a mas tardar. Un progranma
acordado constituiria una evidente contribuci6n a |los preparativos de |la
reuni 6n de alto nivel en |os diversos paises.

8. En lo relativo a |l a pronoci 6n del acceso a | os nercados, el Secretario
General de |la UNCTAD recorddé que el Plan de Accion de la OMC en favor de

| os PMA reconendaba que | os paises desarrollados y | os paises en desarrollo
mas adel ant ados pronovi eran el acceso a | os nercados de | os PMA, sobre una
base aut 6noma

9. En cuanto a | os progranms de cooperaci 6n técnica, su finalidad debia
consistir en atenuar |os obstaculos de | os PVMA en el sector de |la oferta,
para |iberar su potencial de desarrollo y fomentar |la creaci én de capaci dad.
Un elemento integrante de esos progranmas seria una mayor transferencia de
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conoci m entos técnicos e inversiones a los PMA. La reuni én de alto nive
tendria que decidir el disefio y |la ejecuci6n de un programa piloto de
cooperaci 6n técnica, aprovechando y utilizando | a experiencia adquirida con
el programa de asistencia técnica integrada de | a OMZ UNCTAD/ CCl para al gunos
pai ses africanos, cuatro de ellos PMA. La intervenci 6n activa en esta
decisién de | os coparticipes en el desarrollo de los PMA, y en particular de
Banco Mundial, el FM y el PNUD, facilitaria | a coherencia de las politicas
conerciales y de asistencia al desarrollo en esta esfera. La cuestion de la
coherencia de las politicas era de inportancia capital, si se queria que

| os PMA obtuvieran el méxino de beneficios de | os esfuerzos de |a conunidad

i nternacional. La coherencia de las politicas del Fondo/Banco con |os
conprom sos de los PVMA en el marco de la OMC favoreceria |a conpl ementari edad
y la sinergia del conercio y las politicas en este sector, y aunentaria

consi derabl enmente | os benefici os netos obtenidos por | os PMA gracias a estas
politicas. Asimsno, ello aseguraria que los PMA utilizasen |as

di sposi ci ones especiales y diferenciales de |a Declaraci 6n de Marrakech, con
objeto de reestructurar sus econom as de un nodo ordenado y poder asi
conpetir en el mercado mundi al

10. El representante de Marruecos, refiriéndose a | a cooperaci 6n entre

la UNCTADy la OMC y a |l os grupos de trabajo sobre inversién y politicas de

| a conpetencia que debian establ ecerse en a OMC, sefial 6 que | a UNCTAD habi a
exam nado det eni danente estas cuestiones, para ver de qué nodo podria
contribuir mejor a |l as deliberaciones de esos grupos de trabajo. En cuanto a
la reuni 6n de alto nivel sobre | os PVMA propuesta en |a Conferencia

M nisterial de la OMC, Marruecos entendia que esta iniciativa se prestaba a
una cooperaci 6n significativa entre la UNCTAD, la OMCy el CCl. Sin enbargo,
el programm, |os trabajos y |os objetivos de la reunidn, tal y conp se
inferian del Plan de Acci6n en favor de | os PMA, debian ser |imtados, y
centrarse en |l as actividades practicas, con la finalidad de al canzar

resul tados vi abl es.

11. La representante de | os Paises Bajos, hablando en nonbre de |a

Uni 6n Europea, dijo que |a Unidn consideraba que |a | abor que estaban
enprendiendo la OMC y | a UNCTAD -conp desde luego, |a de cual quier otra
organi zaci 6n internaci onal - debia ser nmutuanente fortal ecedora y
conplenentaria. Era evidente, tanto en la OMC conbp en |a UNCTAD, |a vol untad
de col aborar para al canzar | os objetivos comunes, consistentes en hacer
frente con transparencia y efectividad a | os desafios de |l a nundializacién y
la liberalizacién de Ia econonia global. Un ejenplo de este espiritu de
cooperaci 6n | o daban | as discusiones sobre la relacién entre el conercio, e
nedi o anbiente y el desarrollo, que aportarian una contribuci 6n constructiva
al debate en curso sobre el conercio y el nedio anmbiente en |Ia OVC

Oro ejenplo, derivado directanente de | a Declaraci 6n M nisterial de

Si ngapur, era la proéxima reuni é6n de alto nivel sobre |l os PMA que debian
organi zar conjuntanente la OMC, la UNCTAD y el CClI con |a col aboraci 6n

del PNUD y las instituciones de Bretton Wods. La Unidn Europea atribuia
gran inmportancia a esta reuni6n, que tenia por objeto nejorar el acceso a |os
mer cados y promover un planteam ento internacional coherente e integrado de

| os probl emas conerciales de | os PMA, entre otras cosas garantizando |a
coherencia y la conpatibilidad del asesoram ento a esos paises en materia de
politicas, y |la cooperaci6n técnica con ellos. FEra inportante |legar a un
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acuerdo sobre un calendario claro de la reuni6n de alto nivel, y un necanisno
institucional para su organi zaci 6on. Las secretarias de la UNCTAD, la OMC y
el CCl ya estaban col aborando estrechanente, y a este respecto debia tenerse
en cuenta |l a | abor realizada en otras organi zaci ones.

12. Por ultinmpo, term nada la Conferencia de la OMC | a cuesti 6n de | as

i nversi ones debia seguir ocupando un puesto destacado en el programa de

la UNCTAD. A este respecto, |a UNCTAD podia y debia desenpefiar una funci 6n
necesaria y proporcionar una plataforma indi spensable para que, en |lo
relativo a |l as inversiones, |os paises en desarrollo pudieran beneficiarse de
| os procesos de nundializacién y liberalizacién. En particular, |a UNCTAD
debia prestar atencién al fonento de | as oportuni dades para | as inversiones
extranjeras directas en | os paises nmenos adel antados. La funcio6n de

I a UNCTAD debia estructurarse en parte nediante sus activi dades de
cooperaci 6n técnica, destinadas a preparar el terreno y organizar |la
capacitaci 6n en | os paises en desarrollo, con objeto de que éstos pudieran
aprovechar | as oportuni dades resultantes de | a Ronda Uruguay. Con todo, eran
i gual mente inportantes la funcién analitica de la UNCTAD y el hecho de que en
el l a podian cel ebrarse debates abiertos e infornales sobre politicas.

M entras que el objetivo Gltinp podria ser un acuerdo internaci onal sobre
inversiones en el marco de la OMC, era necesario que tanto en esta

Organi zaci 6n conb en |l a UNCTAD se |l evaran a cabo activi dades y debates
analiticos sobre las diferentes dimensiones de la inversién. A este
respecto, |a UNCTAD debia aprovechar su ventaja conparativa en el examen de
la relacion entre desarrollo e inversidon. La Uni 6n Europea estaba a |l a
espera de |l a proxima reuni 6n de expertos sobre acuerdos bil ateral es de

i nversi én, cono un prinmer paso en esta direccion

13. El representante de Suiza puso de relieve la inportancia de integrar a
| os paises en desarrollo en el sistema de conercio nultilateral

La integraci 6n no era sélo institucional, sino que suponia una participacion
mayor en el conercio internacional; habia que esforzarse mas por al canzarl a,
en particular, en el caso de | os paises nenos adel antados. La entrada en
vigor del Plan de Accion en favor de | os PVA requeria un esfuerzo de orden
préactico, tanto de | as organi zaci ones internaci onales cono de | os propios
pai ses. El Plan de Acci 6n debia conpl enentarse con | a creaci 6n de nercados
para | as exportaci ones.

14. El representante anunci 6 que, con objeto de anpliar |as condiciones de
acceso a |l os nmercados para los PMA y otros paises en desarrollo, el Gobierno
de Sui za habia adoptado dos nedi das con posterioridad a | a Conferencia

M nisterial de Singapur. En priner lugar, el 1° de narzo de 1997 habia

i ntroduci do canbi os inportantes en su SGP, que pernitirian la entrada en
franqui cia de | as exportaci ones de productos industriales y de |la mayor parte
de | os productos agricolas, procedentes de | os paises nenos adel ant ados.
Ademas, se habian concedi do condici ones preferencial es de acceso a | as
exportaci ones agricolas de otros paises en desarrollo. La segunda nedi da
consistia en el establecimento de dos fondos fiduciarios (de 3 mllones de
dél ares cada uno) en la UNCTAD y en el Centro de Comerci o |nternaci onal
Insisti6 en la inportancia de |a coordinacién y la transparencia de |as
activi dades de cooperaci 6n técnica de |os diferentes organi snos.
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15. En cuanto a las actividades de |a Conferencia sobre Conmercio y Desarrollo
en relaci én con |la Declaraciéon Mnisterial de la OMC, | a UNCTAD debi a
anal i zar las diversas cuestiones indicadas en |a Declaraci 6n. Los trabajos
de la secretaria respecto de las inversiones y las politicas de la
conpetencia eran nuy apreciados y debian continuar. Ello serviria de marco
para | os debates intergubernanental es, incluidos |os de | os dos grupos de
trabajo sobre la inversién y |la conpetencia establ eci dos en |a OMC.

La participaci 6n del sector privado y de la sociedad civil en estas

activi dades era extremadanente inportante. En |lo referente a | a reuni én de
alto nivel sobre los PVMA, su pais era favorable a un planteam ento muy
especifico que pernitiese al canzar resul tados concretos, a fin de coordinar
| os programas de asistencia en materia de conercio exterior. Lo que se
queria era determi nar un planteaniento integrado de |os nedi os para

fortal ecer |l a capacidad institucional y humana de |os PMA. En 1994 Suiza
habi a hecho propuestas en este sentido.

16. El representante de | a Federaci 6n de Rusia dijo que |a cooperaci 6n con
otras organi zaci ones i nternaci onal es debia basarse en una divisién
igualitaria y especifica de |as responsabilidades entre |as organi zaci ones

i nt ernaci onal es conpetentes, teni endo debi danente en cuenta sus ventaj as
conparativas. La UNCTAD debia afirmar su funci én conp érgano central de |as
Naci ones Unidas en |l o referente al conercio, la inversién, la tecnologia, |os
servicios, el nedio anbiente y el desarrollo sostenible, com materias

i nterrel acionadas. La UNCTAD tenia que participar de un nodo destacado en

| os debates sobre | as cuestiones econénicas mundiales en |la éptica de
desarrollo, y con ello contribuir al pluralism intelectual y a una sana
concurrencia de ideas. Una cierta descentralizaci 6n de | as activi dades en |la
secretaria y una nejor coordinaci 6n de | os programas por paises eran otras
nedi das i nportantes que podian nejorar |a cooperaci6n

17. El orador insistid en que su Gobierno era partidario de una cooperaci 6n y
coordi naci 6n mas estrechas entre la UNCTAD y otros 6rganos sociales y
economni cos de | as Naci ones Unidas, las instituciones de Bretton Wods y

la OMC, y nenciond favorabl emente | as coherentes nedi das adopt adas por | os
jefes ejecutivos de la UNCTAD y | a OMC para establ ecer una rel aci 6n
productiva de trabajo entre | as dos organi zaci ones. En |a Decl araci 6n

M ni sterial de Singapur se nmenci onaban di versos sectores especificos para |la
cooperaci 6n entre la UNCTAD y la OMC, en particular las politicas de la
conpetencia, el nedio anbiente y las inversiones. Esto hacia pensar en un
reconoci niento del potencial de Ia UNCTAD en estos dificiles sectores,

m entras que su funcién cono foro en el que |Ilegar a un consenso tendria que
adquirir mayor relevancia si estas nuevas cuestiones se propusieran para | as
negoci aci ones conerciales nultilaterales. Por ultino, era favorable a |la

i dea de Il evar a cabo exanenes peri ddi cos de | a cooperaci é6n de | a UNCTAD con
otras organi zaci ones i nternaci onal es.

18. El representante de Haiti apoy6é decidi danmente | as reconendaci ones de |a
Uni 6n Europea y Suiza, respecto de |la inportancia de al canzar resultados
tangibles en la reunién de alto nivel sobre los PMA. La asistencia de |la
UNCTAD era necesaria para el examen de |a dinensi én del desarrollo, la
coherenci a del asesorami ento sobre politicas y | a pronoci 6n de una

i nterdependencia inteligente. Con esta finalidad, |a UNCTAD deberia prestar
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asistencia a | as del egaci ones de | os PMA en sus preparativos para |a reunion
en particul ar haci endo un estudio, con antelaci 6n suficiente a ésta, sobre e
estado de | a col aboraci 6n entre el Gobierno, las instituciones de

Bretton Wods, el sector privado y | as organi zaci ones internacional es

rel aci onadas con el conercio. La secretaria podria sintetizar esos estudios,
de nodo que | a reuni 6n se concentrara en |os probl emas de coordi naci 6n y

col aboraci é6n. Esta actividad pernmitiria que |os participantes propusieran
sol uci ones destinadas a conseguir una col aboraci 6n nas coherente. Sugirio
que |a ONUDI podria participar en |la reunio6n de alto nivel, dada su
experiencia en la politica industrial y |las enpresas de tanmmfio pequefio y
medi ano.

19. El representante de Bangl adesh se declar6 satisfecho por Ia mayor
cooperaci 6n entre la UNCTAD y la OMC. Respecto de la proéxim reuni 6n de alto
ni vel sobre los PMA, tanbién era satisfactorio que |a UNCTAD partici pase

pl enanente en | os preparativos, |la celebracidén y el seguimento de |la

reuni 6n. El programa de |a reuni 6n debia estar centrado en cuestiones nuy
concretas, para garantizar resultados tangibles, nmensurables y viables en

pl azos determ nados. Parecia haber un consenso cada vez mayor en cuanto a
que | a reuni 6n se ocupara del acceso a |los nmercados y de la elimnacién de

| os obstéculos en el sector de la oferta, a fin de liberar el potencial de
desarrollo de los PMA. El proyecto de programa se debia el aborar sin denora,
para que pudi era prepararse adecuadanente la reunién. Era inportante

mant ener el inpulso, y, a este respecto, cabia nencionar favorablemente |la
reciente iniciativa de visitar a las instituciones de Bretton Wods para ver
el nodo en que dichas instituciones podrian hacer una aportaci én real a |os
preparativos, y a |la propia reuni6n. Al gunas del egaci ones creian que no se

| es habia dado tienpo suficiente para preparar su contribucién al Plan de
Acci 6n. El orador observd, no obstante, que se trataba del inicio de una
serie de nedidas, y que |os paises podrian nas adel ante aportar su
contribucioén a la nmejora del acceso a | os nmercados de | os PMA.  Final nente,
expresdé su gratitud a Suiza por su contribucidn a |las actividades en favor de
| os PMA.

20. El portavoz del Grupo Africano (Marruecos) recordd que |Ia UNCTAD tenia
que coadyuvar a la consecuci 6n de un méxi no de efectos positivos de |la
mundi al i zaci6on y la liberalizaci 6n, ayudando a | os paises en desarrollo, y en
particular a los PMA, a integrarse en el sistena de conercio internacional
Asi mi snp, |a UNCTAD debia ayudar a esos paises a entender el sistenma de
conercio nultilateral, analizando el conercio internacional y |as nuevas
cuesti ones desde una perspectiva del desarrollo. Para ello era esencial |la
cooperaci 6n entre la UNCTAD y la OMC en todo lo referente al conercio y e
desarrollo. Ademas, |a UNCTAD era una de |las instituciones clave en |la
organi zaci 6n de la reuni 6n de alto nivel sobre los PVA y el seguimento de
sus resultados. Dado su mandato y experiencia en esta esfera, |a UNCTAD
habia de contribuir efectivanente al logro de una nejor integracion de |os
nedi os que se debian novilizar para ayudar a | os PMA a beneficiarse de
comercio exterior e integrarse en el sistema de comercio internacional

21. Menciond el ogiosanente |la |abor analitica de | a UNCTAD en nateria de
conercio e inversion, conercio y conpetencia y nmedios de facilitar |os
i ntercanbi os, que serviria de base para el debate informal sobre estas
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cuestiones en la OMC. En cuanto a |la cooperacién entre a UNCTAD y | a OMC,
se trataba de garantizar que |la dinension del desarrollo se tuviera

debi danmente en cuenta. Afiadi 6 que | a UNCTAD podia aportar una Uti

contri buci 6n, desde una perspectiva de desarrollo, al aunento de |la
transparencia de | os sistenas de conpras publicas y a la asistencia a |os
pai ses en desarrollo para que conprendi esen | os diferentes aspectos de |a
cuesti on.

22. En lo relativo al Acuerdo internacional sobre tecnologia de |la

i nformaci 6n, habia el peligro de que en el proceso de |liberalizacion de
conercio de ese tipo de productos | os paises en desarrollo, y en particular
| os africanos, quedasen nmargi nados. Instd a la UNCTAD a hacer un analisis
con la finalidad de esclarecer esta cuestiOon y ayudar a esos paises a
conjurar el riesgo de nmargi naci 6n

23. El representante de Madagascar dio |las gracias a Suiza por |as nedidas
concretas que habia adoptado para ayudar a | os PMA, en el sector del acceso a
| os nmercados y | a cooperaci 6n técnica. Respecto de la reunién de alto nive
sobre los PMA, se renitié a la nota infornmal dirigida por Madagascar a | as
tres secretarias participantes en |la organizacion de la reunién. El fonento
de |l as oportuni dades de inversion extranjera directa en los PVMA era de |la
maxi ma i nportancia. Era necesario establ ecer vinculos entre el sem nario
experinmental sobre la inversion en los PMA y la reunidn de alto nivel, con
mras a la creaci6n de sinergias. Si el objetivo de |la reunio6n consistia en
adoptar de innmedi ato medi das concretas aplicables a | os PMA, era urgente que
se indicaran explicitanente | as necesi dades de esos paises, con objeto de que
hubi era una correspondencia entre la oferta y la demanda. Reiterd su
peticion a las tres secretarias interesadas para que indicasen en un

menor ando | as necesi dades de | os PMA.

24. El portavoz del Grupo de Angérica Latina y el Caribe (Janmica) afirnd que
| a Declaraci 6n M nisterial de Singapur tenia pocas consecuenci as inportantes
para el actual prograna de trabajo de |la UNCTAD, ya que éste se habia
formulado en la I X UNCTAD y en | as subsi gui entes deci siones de |la Junta de
Comercio y Desarrollo y las conisiones; entre estas decisiones figuraban | as
relativas a | os trabajos sobre | os acuerdos de |la Ronda Uruguay. En cuanto a
la reuni 6n de alto nivel sobre | os PMA, organi zada por |a OMZ UNCTAD/ CCl
habia que preparar y distribuir |lo antes posible una |ista de actividades
previas a |a convocaci 6n de |la reunién

25. Por altino, expreso6 |a opinion de que | os debates de |la reuni én ejecutiva
de la Junta no se habian concentrado, conp hubi era sido de esperar, en
cuestiones de tipo ejecutivo.

26. El representante de Cuba recalc6 | a necesidad de que | os paises en
desarroll o reci bi eran aportaci ones técnicas de | a UNCTAD desde una
perspectiva del desarrollo, con objeto de que estuvieran nejor preparados
para | as futuras negoci aci ones conerci al es i nternaci onal es, sobre todo | as
que se |llevarian a cabo en la OMC. La cooperaciodn entre la UNCTADy la OMC
era satisfactoria, pero era inportante que dicha cooperacion no alterase e
espaci o, las prioridades y |a independencia de | a UNCTAD, que no debia acabar
subordinada a la OMC. De hecho, la UNCTAD tenia que tomar la iniciativa, sin
esperar a conocer |a evolucién de |as actividades de |a OMC.
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27. El representante del Peru dijo que |lo nas inportante en |a cooperacio6n
entre la UNCTAD y la OMC era garantizar que se tuviera en cuenta |a di nmensién
del desarrollo, particularnente en | os debates sobre inversiones y
conpetencia. La UNCTAD debia participar oficialmente combo observadora en |os
grupos de trabajo de la OMC sobre estas cuestiones. Las fechas de |as

reuni ones de | os grupos de trabajo de |la OMC debian coordi narse con | as de

| as reuni ones de expertos convocadas por |la UNCTAD, a fin de que ambas

pudi eran beneficiarse de | a presencia de expertos veni dos de sus paises de
origen. Ademas, |as dos organi zaci ones podrian patroci nar un semnario
conjunto de caracter analogo a Divonne Ill, para hacer mas explicitas |la
sinergiay la arnonia entre ellas. Los informes sobre inversiones y

conpet enci a preparados por |a UNCTAD, incluidos los tres informes que debian
el aborarse en las futuras reuni ones de expertos, habrian de presentarse a |os
grupos de trabajo de la OMC, junto con una lista de |las publicaciones sobre
estas cuestiones distribuidas previanente por |a UNCTAD.

28. El representante del Canada, refiri éndose a |l a | abor de | os grupos de
trabajo de la OMC sobre las relaciones entre conercio e inversiony a la
interacci6n entre el conercio y las politicas de |la conpetencia, dijo que |la
UNCTAD poseia una inportante capacidad analitica de alto nivel y por
consi gui ente podia seguir pronpviendo | os consensos sobre estas cuestiones.
Era posible increnentar |a cooperacién entre la UNCTAD y |la OMC, pero

teni endo presente que |as dos instituciones eran autoénomas. En cuanto a la
reuni 6n de alto nivel sobre los PMA, reclacd que esos paises necesitaban una
asi stencia técnica nucho mayor, sobre todo en lo relativo a | a creaci 6n de
capaci dad, para poder beneficiarse plenanmente de | os acuerdos de | a Ronda
Uruguay. El programa de la reuni 6n de alto nivel no debia hacerse més
extenso de | o que se habia conveni do; ademds, todavia no se habia |l egado a
un acuerdo sobre las fechas de la reuni 6n. Final nente, confiaba en que

el FM y el Banco Mundi al participarian en |os preparativos de |a reunion

29. El representante de Uganda, refiriéndose a la reuni6n de alto nivel sobre
los PMA, dijo que entre sus resultados tangi bles y nmensurabl es debia figurar
la inmportante cuesti 6n del acceso a |os nercados. Estas activi dades

rel aci onadas con el conercio debian desarrollarse en un marco integrado de
politicas, y por ello veia con agrado |as gestiones para facilitar la plena
partici paci 6n del Banco Mundial y el FM en la reunién. Un paso positivo en
esta direccién era la mision prevista en Washi ngton del Presidente del Comté
de Comercio y Desarrollo de la OMC y de |la Presidenta del Subcomté sobre

los PMA. Apoyaba |as intervenciones en favor de |l a prestaci 6n de asistencia
de la UNCTAD a | os PMA en sus preparativos para la reunidn de alto nivel, vy
creia que | a UNCTAD debia ayudar tanbi én a esos paises en | os preparativos
para | as negoci aci ones en |la OMC sobre | as nuevas cuestiones conerci al es
derivadas de |a Declaraci 6n M nisterial de Singapur

30. El representante de Zi nbabwe observd que | a reuni6n de alto nivel sobre

| os PMA era un paso significativo, pero que seguia formando parte del proceso
mas anplio de |la aplicacidon del Plan de Acci 6n en favor de | os PMA de

la OMC. Era justo que |a UNCTAD participase activanmente en esta iniciativa,
y en el fomento de |la aplicacion del Plan de Acci 6n en general. Los PMA
-entre ellos, nmuchos que no estaban representados en G nebra- debian
partici par plenanente en |a preparaci 6n de |la reuni6n de alto nivel.
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En cuanto a | os efectos en el trabajo de |la UNCTAD de | a Conferencia
Mnisterial de la OMC, afirmd que el actual prograna de trabajo de | a UNCTAD
sobre | os acuerdos de | a Ronda Uruguay dependia de |as diversas decisiones
adopt adas por sus Organos normativos en anteriores periodos de sesiones, asi
cono de | a Declaraci én de Mdrand que se aprobo en la I X UNCTAD. Queria que
se |l e aclarase si, habida cuenta de estas circunstancias, |la Junta debia
prever un nuevo mandato de | a UNCTAD para | as cuestiones derivadas de |a
Conferencia Mnisterial de la OMC, o si el actual mandato era suficiente con
este fin.

31. El representante del Japén, aludiendo al Plan de Accién gl obal e
integrado de la OMC en favor de | os paises nenos adel antados, dijo que |a
asistencia a |l os PVMA para |l as actividades de conercializaci 6n debia
constituir uno de los tenmas del programa de la reuniéon de alto nivel, en
relaci 6n con |l a asistencia técnica. Asimsnp, era necesario que en |a
reuni 6n se examni nasen | os ejenplos positivos de inversiones directas
extranjeras en los PMA, por parte de | os paises desarrollados y | os paises en
desarroll o mas adel antados. La participaci 6n de representantes del sector
privado en | a reuni6n era de especial inportancia para el exanen menci onado.

32. El representante de Nepal dijo que |os PMA no se habian beneficiado de la
mundi al i zacion y la liberalizacién, ni tanpoco de |os resultados de | a Ronda
Uruguay. Era preciso renediar |a debilidad de este eslabén en | a cadena de
comercio nultilateral. La Declaracion Mnisterial de Singapur, de la OMC, y
el Plan de Accié6n en favor de | os PMA, eran manifestaci ones de |a vol untad
politica incipiente de pronover |la participacion de |los PVA en el sistema de
conercio nultilateral, que se reflejaba en |la convocatoria de |a reuni én de
alto nivel sobre esos paises. La reunién de alto nivel debia prepararse de
manera que respondi ese a | a Declaracion Mnisterial de Singapur. A este
respecto, hizo dos observaciones: en primer lugar, era nenester una
cooperaci 6n mas estrecha entre |l os tres organi zadores (UNCTAD, OMC, CCl) en
| os preparativos de la reunién de alto nivel. La nota oficiosa sobre esta
reuni 6n preparada por las tres organi zaci ones era satisfactoria, y atribuia
| a adecuada inportancia a |a pronoci 6n del acceso de |os PMA a | os nercados;
pero la elimnaci6n de | os obstéaculos en el sector de la oferta era

i gual mente inportante para que esos paises pudi esen aprovechar |as nuevas
opor tuni dades de acceso a | os nercados. En la reunién de alto nivel debian
abordarse | os dos problenmas. Asi pues, era necesario tener en cuenta |as
medi das rel aci onadas con cuestiones tales conp |la inversion, la
conpetitividad y la diversificacién, y no sélo cuestiones de asistencia
técnica. En segundo lugar, |a aportacion de |os propios PMA al proceso
preparatorio era inportante, si se queria una reuni 6n bien preparada que

al canzase resultados concretos. Los esfuerzos despl egados hasta ahora en
este sentido eran alentadores. Por ultinp, expresd |a esperanza de que |la
reuni 6n de alto nivel se convocase | o antes posible.

33. En respuesta a la peticiodn de acl araci ones del representante de Zi nbabwe,
el Secretario General de la UNCTAD declard que | a UNCTAD tenia un programa
aut 6nono de trabajo respecto del cual su secretaria no estaba condi ci onada
por | as decisiones de |a Declaraci6on Mnisterial de Singapur; esto era
aplicable no sélo a las inversiones y a |la conpetencia, sino tanbién a

los PMA. La secretaria de | a UNCTAD habia exam nado una iniciativa concreta
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de la OMC a fin de que en la reuni 6n de alto nivel se considerase una de |as
nmuchas cuestiones de inportancia para esos paises, a saber, la nejora de
acceso a | os mercados, segun |la propuesta concreta fornul ada hace al gun
tienmpo por el Director General de la OMC. Por ello |a UNCTAD procuraba
trabaj ar en estrecha coordinaci 6n con |la OMC en este sector, pero ello no
signi ficaba que |a Conferencia no |l evase adel ante su propi o programa sobre
los PMA, no so6lo en relacidn con el conmercio sino tanbi én con otras

cuesti ones.

Deci si6n de la Junta

34. La Junta tomd nota de | as decl araci ones y observaci ones hechas sobre este
tema y acordd que se recogieran integranente en el inforne final sobre
la 142 reuni 6n ejecutiva.
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Capitulo Il

COORDI NACI ON Y COOPERACI ON ENTRE LA UNCTAD Y LAS
ORGANI ZACI ONES | NTERNACI ONALES PERTI NENTES
(Tema 3 del programm)

35. Para su exanen de esta cuestiodn, la Junta dispuso del documento
Si gui ent e:

"Cooperaci 6n de | a UNCTAD con | as organi zaci ones i nternacionales en |as
esferas del conercio y el desarrollo" - Nota de la secretaria de
la UNCTAD (TD/ B/ EX(14)/2 y Corr.1).

36. El Jefe de la Oficina de Asuntos Interinstitucionales y Cooperacién
Técnica dijo que la nota de |l a secretaria iba dirigida principalnente a |as
or gani zaci ones internacionales con |las que |l a UNCTAD cooperaba activanmente.
El Secretario General de |la UNCTAD habia tonmmdo la iniciativa de establ ecer
vincul os formal es con un cierto ninero de organi zaci ones pertinentes.

Ej enpl os de estos vincul os eran, en particular, el acuerdo con la OMC, e
comuni cado conjunto entre el Secretario General de la UNCTAD y el Director
General de la ONUDI y el programa conjunto CClI/UNCTAD/ OMC de asistencia a | os
pai ses africanos para el seguimento de |la Ronda Uruguay. Se estaba

i ntentando hacer o msnp con |las instituciones de Bretton Wods, el PNUD
el PNUVA y |as com siones regional es de | as Naci ones Unidas, entre otras
muchas organi zaci ones.

37. El caréacter polifacético del programa de trabajo de | a UNCTAD, que era e
centro de coordinaci 6n de | as Naci ones Unidas para el tratam ento integrado
del desarrollo y cuestiones interrelacionadas en | os sectores del conercio,
las finanzas, la inversion, la tecnologia, los servicios y el desarrollo
sosteni ble, hacia que |a cooperaci 6n con otras organi zaci ones fuera esenci a
para el funcionanm ento eficaz de |la propia UNCTAD. Lo que debia hacer

l a UNCTAD era denpstrar en qué consistia su ventaja conparativa, y centrarse
en las actividades donde su contribuci én pudiera ser mas eficaz, al tienpo
gue procuraba establ ecer sinergias y despl egar esfuerzos conjuntos de

col aboraci 6n para reforzar ulteriormente su contribuci én a | as cuestiones

rel aci onadas con el conercio y el desarrollo. Para responder a este desafio,
habia que tratar de identificar objetivos comunes y temas prioritarios, y
centrar en ellos las actividades; elaborar dispositivos conjuntos para
responder a | as nuevas necesi dades, y concertar politicas y estrategias
globales. Un ejenplo era la reunioén de alto nivel sobre iniciativas

i ntegradas para el desarrollo del conercio de |os paises nenos adel ant ados,
qgue, segln el acuerdo de |a Conferencia Mnisterial de |la OMC, deberian
organi zar conjuntanente el CCl, la UNCTAD y |a OMC

38. Sin enbargo, |a busqueda de conpl enentari edades y sinergi as no debia
limtar |as posibilidades de una reflexi 6n independi ente, sobre todo en
relaci 6n con el andlisis de la economia nundial, que era parte inportante de
mandat o de | a UNCTAD. Habia que distinguir entre |l as zonas donde |a

partici paci 6n de mas de una organi zaci 6n significaria una duplicacién de
esfuerzos y aquellas en |as que, por el contrario, el pluralisnmo intel ectual
enriqueceria el debate internacional sobre |as cuestiones de |la econonmiay e
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desarrollo. Una nejor coordinacion interinstitucional, y una acci6n
coherente de | os Estados mienbros, eran esenciales para nejorar |a accién en
todo el sistema. El CAC exami naria esta cuestion en su proéxi no periodo de
sesiones, previsto para los dias 10 y 11 de abril de 1997 en G nebra.

Los intercanbios de informaci 6n, facilitados por |la mayor rentabilidad de |as
tecnol ogias de la informaci 6n, eran | a base de una nej or cooperaci 6n

Sin enbargo, |a cooperaci én no debia basarse (ni canmente en |a infornacion,
sino que era nmenester que anbas partes mantuvi eran una actitud abierta y
actuaran con un espiritu de reciprocidad y asociaci 6n, en favor del sistem
conin al que pertenecian | as dos organi zaci ones.

39. El portavoz del Gupo Asiético y China (Filipinas) elogid el utilisinp
docunent o preparado por |la secretaria. Hablando en nonbre de Fili pinas,

| ament 6 que no se hubi eran nmencionado | os vinculos entre Ia UNCTAD y | a ASEAN
y | a CEAP.

40. El representante del Pakistan pidié a |la secretaria que aclarase |a
segunda frase del parrafo 21, y la naturaleza de | os obstéaculos a la

col aboraci é6n nmenci onados en el parrafo 28 de |la nota, respecto de |la
cooperaci 6n con las instituciones de Bretton Wods. Afadi 6 que no debia
ponerse en peligro | a independencia de |la secretaria de |a UNCTAD, y pregunté
qué necani sno preveia la Conferencia con esta finalidad. Se refiridé ala
cooperaci 6n con la OWPI y a |a necesidad de que |a UNCTAD contri buyese a
tratado propuesto sobre | as bases de datos, y a sus consecuencias para e
desarrol | o.

41. El representante de | os Paises Bajos, hablando en nonbre de |a

Uni 6n Europea, se dijo satisfecho, en general, de la nota de la secretaria
sobre este temm, que constituia un buen inventario de |as actual es
iniciativas de cooperaci 6n. Era necesaria una clara vision de |os

pl ant eam entos futuros de | a cooperaci 6n, asi conpo la fijacién de prioridades
que reflejasen | os programas de trabajo y | os obstacul os presupuestari os.
Pregunt 6 cuantos de | os dispositivos indicados en el anexo Il de la nota
funci onaban en realidad. A su nodo de ver, la informaci én proporci onada en
el parrafo 89 sobre |a cooperaci6n con |a Conisién Europea podia ser més
conpleta. Por altino, en vista de la inportancia de la relacién con |la OMC,
pregunté qué tipo de necanisnb se preveia para inpedir |a duplicacioén de |as
activi dades de cooperaci 6n de la UNCTAD, la OMC y terceras partes.

42. El portavoz del G upo Africano (Marruecos) cito favorabl enente e

pl anteam ento temhtico de la nota de la secretaria, que facilitaba el debate
sobre | a cuestion. Estinmd que podia haberse proporci onado nas infornaci én
sobre | a actual coordinacion en el marco del CAC, en particular con respecto
a la Iniciativa Especial para Africa del Sistema de |as Naciones Unidas y e
papel especifico de la UNCTAD, y sobre |la aplicaci 6n del Programa Especia

de Acci 6n en favor de | os paises nenos adel antados. Asinmi sno, debia
prestarse mayor atenci6n al prograna conjunto CCl/UNCTAD/ OMC de asistencia a
| os paises africanos en el seguimento de |a Ronda Uruguay, a |a cooperacio6n
con la CEPAy el PNUD, y a |a cooperacién en |la esfera de | os productos

basi cos, y en particular de la diversificacién
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43. El representante de Noruega apoyd |a declaraci 6n de la Uni én Europea y
opiné que la nota de |l a secretaria podia haber sido nucho mas breve. Lo
importante era la calidad y la eficiencia de | os acuerdos de cooperaci6n, y
no su nunero

44. El portavoz del Gupo de Anérica Latina y el Caribe (Jamaica) observd que
| a cooperaci 6n no era un fin en si nmisnma, sino que se suponia que tenia que
nej orar el contenido del dialogo sobre politicas, enriquecer |la calidad de |la
cooperaci 6n técnica de la UNCTAD y deterninar criterios de rendim ento.

La nota de |la secretaria debia |leerse en el contexto de |a estrategi a genera
de cooperaci 6n técnica de | a UNCTAD;, era preci so mantener |a cooperaci én en
particular en | os sectores para | os cuales el programa de trabajo habia
fijado prioridades.

45. El representante de México estind que |a nota podia haber facilitado nas
i nformaci 6n sobre | a cooperaci6on con la ONUDI y con el Consejo Econdmco y
Soci al, sobre todo con respecto a |l a col aboraci 6n con | a Com si6n sobre e
Desarrol | o Sostenible.

46. El Jefe de la Oicina de Asuntos Interinstitucionales y Cooperaci6n
Técnica facilito aclaraciones e informaci 6n en respuesta a |l as preguntas y
| os comentarios de | as del egaci ones.

Deci si6n de la Junta

47. La Junta tond nota del informe de la secretaria de |a UNCTAD sobre este
tema (TD/B/EX(14)/2 y Corr.1) y exhortdé al Secretario General de | a UNCTAD a
que si gui era adoptando nedi das para nejorar |a coordinaci 6n y cooperaci 6n
entre la UNCTAD y otras organi zaci ones internaci onal es pertinentes. La Junta
deci di 6 seguir de cerca | os progresos que se hicieran en esta esfera.
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Capitulo 11

COOPERACI ON TECNI CA
a) ESTRATEG A PARA LA UNCTAD

b) PLAN DE COOPERACI ON TECNI CA PARA 1997-1999
(Tema 4 del programm)

48. Para su exanmen de este terma del programa |a Junta dispuso de |os
docunent os si gui entes:

- "Cooperaci 6n técnica" - Parte |I: Nota de la secretaria de |a UNCTAD
(TD/ B/ EX(14)/3);

- "Technical cooperation” - Part Il: Wrking sheets
(TD/ B/ EX(14)/3/Add.1 y Corr.1).

49. El Jefe de Asuntos Interinstitucionales y Cooperaci én Técnica presento

| as dos partes y evoc6d el proceso de consultas oficiosas que habian precedido
| a el aboraci 6n del proyecto de estrategia y de |os principios rectores de
ésta. La secretaria tenia entendido que todos |os grupos regional es
aceptaban el texto. El orador explico tanbién I a manera en que se habia
preparado el plan para 1997-1999; |os datos expuestos en forma sumari a
provenian de | as informaciones méds detal | adas contenidas en |as hojas de
trabajo. Sobre la base de la infornaci6n relativa al proyecto, era de prever
que el valor de |la cooperaci 6n técnica prestada por | a UNCTAD estaria
conprendi do entre 24 y 25 nillones de délares. Por daltino, [lamd |a atencioén
sobre al gunos datos erro6neos que se habian deslizado en | as hojas de trabajo
y que serian objeto de correccio6n

50. El portavoz del Grupo Latinoanericano y el Caribe (Janmica) declard que
su Grupo podia dar su conformdad a la estrategia. |Indico que seria util que
| a cooperaci 6on triangular se reflejara en las hojas de trabajo del plany
sefial 6 que convenia nmencionar en éste | a cooperaci 6n con otras enti dades y
organi zaci ones. Puso de relieve que el Gupo Latinoanericano y el Caribe
recibia |a menor parte de |a cooperaci6n técnica entre | os grupos regionales.

51. El representante de Etiopia dijo que su del egaci 6n aceptaba |la estrategi a
propuesta. Refiriéndose a |as hojas de trabajo, el orador hizo notar que |la
canti dad propuesta y aprobada para | os estudios de inversion, tecnologiay
politica de innovaci 6n en Etiopia parecia ser insuficiente. Sefial 6 que

al gunos programas, entre ellos el de productos basicos y recursos naturales,
no contenian propuestas para los PMA. Por dltino, recordé que Etiopia se
habi a ofrecido para alojar un centro regional de FOCOEX y preguntd si ello
guedaba reflejado en el plan

52. El portavoz del Grupo Africano (Marruecos) elogi 6 tanbién a |la secretaria
por |la estrategia el aborada, cuya aplicaci 6n dependia basi canente de | os
recursos disponibles. En relacio6n con el plan, sefal 6 que en el caso de
Africa existia un desequilibrio entre | os proyectos regionales y |os

naci onal es en favor de los prineros y reconendd que se prestara mayor

atenci 6n a cada uno de | os paises en arnpnia con |a estrategia.
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53. El representante de | os Paises Bajos, hablando en nonbre de |a

Uni 6n Europea, dijo que |la estrategia no |e planteaba ningan probl ens.

Si n enbargo, teniendo en cuenta que se habia dispuesto tardianente de
docunento, la Junta tal vez deseara estudiar |a posibilidad de aprobarlo

ad referendum Preguntd si |as eval uaci ones previstas en el parrafo 18 de la
estrategi a se estaban efectuando en realidad y solicitd informaci 6n sobre |la
dependencia Unica de | a secretaria para |la coordi naci 6n interna nenci onada en
el parrafo 22. En relacién con el plan, subraydé que éste debia indicar
claramente céno se arnoni zaba con |la estrategia. El plan no debia consistir
neranmente de una lista de proyectos y debia indicar, no sélo | o que se
preveia para 1997, sino tanbi én | as proyecci ones para | os dos afios
subsiguientes. Seria Gtil que las hojas de trabajo dieran infornmaciones
sobre |l as fechas de com enzo de | os proyectos y sobre | os presupuestos
total es de éstos.

54. El representante de Noruega dijo que |la secretaria habia despl egado una
actividad valiosa y |audable en |l a preparaci 6n del plan. Seria util, en
particul ar para | os donantes que prepararan su aportaci 6n, que la secretaria
presentara una breve descripci 6n de cada progranma con indicaci 6n del objetivo
y del lapso de tienpo.

55. La portavoz del Grupo Asiético y China (Filipinas) declard que su G upo
consi deraba | a estrategia conp aceptable, pero que ésta debia ser aprobada

ad referendum Puso de relieve que la regién de Asia y el Pacifico recibiria
un volunmen mas anplio de |las actividades de cooperaci 6n técnica en 1997, pero
expresd preocupaci 6n por |a dismnuci 6n aparente prevista para |os afios
ulteriores. Teniendo en cuenta que serian insuficientes |os recursos para
Ilevar a la practica | os proyectos propuestos, preguntd qué fornmula se
utilizaria para asignar |os recursos.

56. El representante de Suiza manifestd su apoyo a la estrategia y al plan
Reconmendd que en el plan se prestara nayor atenci 6n a | os proyectos rel ativos
a los paises y que se estableciera un orden de prioridades entre |os
programas. En |la concepcién y ejecuci 6n de | os proyectos era inportante
aplicar criterios de calidad. Convenia nmantener una cantidad suficiente de
recursos basicos asignados a | a cooperaci 6n técnica para que el progranma
dependi era nenos de | a financiaci édn extrapresupuestari a.

57. El representante de |a Federaci 6n de Rusia elogi 6 el docunento de |la
secretaria sobre |las actividades de cooperaci 6n técnica, en particular e
criterio equilibrado adoptado en relaci 6n con | as econonias en transicion

58. En respuesta a | as decl araci ones precedentes, el Jefe de Asuntos
Interinstitucionales y Cooperacién Técnica dijo que |la secretaria tendria en
cuenta | as diversas sugerencias fornul adas. Varias de |as cuestiones
concretas planteadas serian objeto de discusion bilateral. El debate que se
acababa de cel ebrar se consideraba conp parte del proceso pernmanente de

di 4l ogo entre |l as del egaciones y |l a secretaria.
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Medi das adopt adas por la Junta

59. La Junta tonmd nota del estado en que se encontraba |a el aboraci 6n de |la
estrategi a de cooperaci 6n técnica y pididé al Secretario General de |la UNCTAD
gue continuara sus consultas con el fin de que |la Junta pudiera aprobar
formalnmente | a estrategia en su 152 reuni 6n ejecutiva que se celebraria en
juni o de 1997.

60. La Junta tanbi én tomd nota del plan de cooperaci 6n técnica para 1997-1999
y de | as observaci ones que sobre el misnmo hicieron |as del egaciones, y pidio
al Secretario CGeneral de |a UNCTAD que tuviera en cuenta estas observaci ones
cuando se procediera a aplicar el plan
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Capitulo IV

| NFORVE SOBRE LA MARCHA DE LA LABOR DEL GRUPO DE TRABAJO
DE LA SECRETARI A SOBRE LA POLI TI CA DE PUBLI CACI ONES
(Tema 5 del programm)

61. Para su exanen de este tema del progranma, |a Junta dispuso de |las notas
de la intervenci 6n del Presidente del Grupo de Trabajo de |a secretaria sobre
la politica de publicaciones.

62. El Presidente recordd que |la Junta habia exam nado |a cuestion de la
politica de publicaciones en su 43° periodo de sesiones sobre |a base de
docunento de sesi én TD/ B/ 43/ CRP.4 y habia aceptado el planteamento alli
expuesto en virtud del cual el Gupo de Trabajo de |la secretaria presentaria
el informe al Secretario General de la UNCTAD y éste presentaria
ulteriormente inforne a la Junta.

63. El Jefe de Programaci 6n, Planificacién y Eval uaci 6n, habl ando en su
calidad de Presidente del Gupo de Trabajo de |la secretaria sobre la politica
de publicaciones, dijo que el Gupo de Trabajo ternminaria su inforne a fines
de marzo de 1997, segin lo previsto. En cuanto a netodol ogia, el Gupo de
Trabaj o habia exani nado todas | as di sposiciones adm ni strativas aplicables de
| as Naci ones Unidas y habia cel ebrado conversaci ones con el personal de

la UNCTAD y de | os servicios conpetentes de |la Oficina de | as Naci ones Uni das
en G nebra (ONUG), asi conp de |la Sede de | as Naci ones Unidas en Nueva York
Ademas, el 27 de febrero de 1997 se habia cel ebrado una reuni én con |os
coor di nadores de | os grupos regional es.

64. En el infornme del Grupo de Trabajo se explicaria la funcién de |as
publ i caciones en |l a UNCTAD y se harian reconendaci ones en relaci 6n con cada
uno de | os aspectos constitutivos de | os diversos el ementos de una politica
en materia de publicaciones. A este respecto, convenia sefial ar que e
programa de publicaci ones de | a UNCTAD habia sido racionalizado

i nmedi at anente después de la | X UNCTAD y que en el propuesto programa de
trabaj o para 1998-1999 quedaba reflejada una reducci 6n de un 15%en e

vol umen de | as publicaciones con relaci6n al programa de trabajo anterior a

| a Conferencia de Mdrand. Las reconendaci ones detal |l adas que figurarian en
el informe del G upo de Trabajo se referirian, entre otras cosas, a las
cuestiones siguientes: la creacién de un necanisno en |la secretaria
encargado de | a responsabilidad global de vigilar |la aplicacio6n efectiva de
la politica de la UNCTAD en nateria de publicaciones; un proceso

perfecci onado de pl anificaci én para |a preparaci 6n del programa de
publ i caci ones dentro del nmarco del presupuesto por progranas;

la planificacion de |a docunentaci 6n para | as reuni ones intergubernanental es;
un criterio comin dentro de la secretaria para la planificacié6n, produccioén y
aprobaci 6n de | os grandes infornes de | a UNCTAD;, orientaciones para |os
docunent os di manantes de | as del i beraci ones; preparaci 6n de textos,
traducci 6n e inpresion; innovaci 6n técnica; ventas, determ naci 6n de precios,
conercializaci 6n y coedici o6n, y evaluaci 6n de |as publicaciones y comentarios
de |l os |ectores.
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65. El representante de | os Paises Bajos, hablando en nonbre de |a

Uni 6n Europea, dijo que habria sido util disponer de |las notas de |a

i ntervenci é6n con antel aci 6n suficiente antes del periodo de sesiones.

Después de que el Secretario General de | a UNCTAD hubi era recibido el inforne
del Grupo de Trabajo de |la secretaria, procedia presentar el inforne
correspondiente a la Junta y dar asi a | os Estados menbros | a posibilidad de
exponer sus opiniones sobre la futura politica de |la UNCTAD en nateria de
publicaciones. El orador hizo observar, no obstante, que | a cuestiodn de |as
publ i caci ones no figuraba en | os proyectos de progranma provisional de

la 152 reuni 6n extraordinaria o del 44° periodo de sesiones de la Junta.

66. El representante de Etiopia dijo que, si se proponia hacer un nmayor uso
de la red Internet para la difusién de |a docunmentaci 6n de |a UNCTAD, se
transferiria un gasto de Ia UNCTAD a | os paises en desarrollo. Propuso, por
consi gui ente, que se hiciera nmenci 6n de |as econoni as asi obteni das por

I a UNCTAD y que | os recursos correspondi entes se asignaran al Fondo

Fi duci ari o para | os PMA.

67. El Secretario de la Junta de Conercio y Desarrollo confirnd que e
Secretario General de la UNCTAD presentaria un inforne a la Junta, en un
nonento todavia por deternminar. Mentras tanto, la cuestién de |as
publ i caci ones podria ser objeto de exanen en | as consultas nmensual es de
Presidente de la Junta de Conercio y Desarroll o para hacer posible un

i ntercanbi o de pareceres sobre | a cuesti 6n que tuviera mayor anplitud que e
cel ebrado en | a reuni 6n ejecutiva.

Medi das adopt adas por la Junta

68. La Junta tomd nota del inforne verbal del Presidente del Grupo de Trabajo
de la secretaria, segln aparecia recogido en las notas para su intervencién

y pidi6 al Secretario General de |a UNCTAD que procediera a redactar su
propio informe sobre la politica de publicaciones de a UNCTAD. La Junta
acordo asinmsnmp que este tenmm se abordara en |as consultas nmensual es de
Presidente, fijadas para el 30 de abril de 1997.
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Capitulo V

| NFORVE DEL PRESI DENTE SOBRE LAS CONSULTAS DESTI NADAS A MEJORAR
EL MODO EN QUE LA JUNTA SE OCUPA DE LA CUESTION DE LA
| NTERDEPENDENCI A, | NCLU DOS LGOS PAlI SES MENCS ADELANTADOS
Y EL NUEVO PROGRAMA DE LAS NACIONES UNI DAS PARA EL
DESARROLLO DE AFRI CA
(Tema 6 del programm)

y

PROGRAMA PROVI SI ONAL DEL 44° PERI ODO DE SESI ONES DE LA JUNTA
(Tema 7 del programm)

69. Para su exanen de estos temas del programa, |a Junta dispuso de |os
Si gui entes proyectos de programa provisional, distribuidos a |los menbros de
la Junta en ingl és sol anente:

- Proyecto de programa provisional del 44° periodo de sesiones de |a
Junta (13 a 24 de octubre de 1997) y cal endario provisional de |as
sesi ones;

- Proyecto de programa provisional de |la 152 reuni én ejecutiva de |la
Junta (20 de junio de 1997).

70. El Presidente recorddé que, en su 43° periodo de sesiones, la Junta le
habia invitado a cel ebrar consultas oficiosas a fin de nejorar el nbdo en que
la Junta se ocupaba de |l a cuestion de la interdependencia. En las consultas
nensual es cel ebradas por el Presidente el 31 de enero de 1997, se habia

deci dido anpliar el alcance del infornme del Presidente hasta incluir el nuevo
programa de | as Naciones Unidas para el desarrollo de Africa y |os PMA dentro
del terma objeto de exanmen por la Junta. Adenas, el Secretario General de la
UNCTAD habia enviado a todos los jefes de | as mnisiones pernanentes

acredi tadas en G nebra una conuni caci 6n en |a que exponia sus reflexiones
personal es sobre el funcionam ento del necani sno intergubernanental de |a
UNCTAD. ElI Secretario General habia recibido valiosas respuestas a estas
refl exi ones.

71. Por su parte, el Presidente dijo que, en varias ocasiones, habia tratado
con el Secretario CGeneral y su personal de diversas ideas destinadas a

nej orar el funcionam ento del necanisnb y el nbdo en que |a Junta podia
ocuparse de estos asuntos. Habian procurado preparar |los programas y |a
organi zaci 6n de la actividad de la Junta a fin de precisar nmejor |os
principales temas del programa relativos a la interdependencia, |os PVA y
Africa, asi conp realzar |la calidad de | os ponentes y reducir su nunero, |lo
que daria a | as del egaci ones nmamyores posi bilidades de exani nar |as cuestiones
de fondo. El objetivo perseguido era |ograr que cada uno de estos el enentos
hi ci era una aportaci6n a la reuni6n de alto nivel y que, cuando |as

del i beraci ones tuvieran lugar en el seno de la Junta, ninguna reunién
paral el a tuviera conp resultado apartar a posibles participantes del exanen
de di chas cuestiones. Por consiguiente, |as nmedidas previstas aunmentarian |a
eficiencia, conferirian mayor precision a las deliberaciones y nejorarian |la
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calidad del debate sobre el fondo de |las cuestiones. En consecuencia, e
programa provisional del 44° periodo ordinario de sesiones de la Junta
versaria sobre las principales cuestiones de fondo definidas en |a
Conferencia de Mdrand; en cambio, otras cuestiones de procedi mento
exam nadas normal nente en el periodo ordinario de sesiones se habian
transferido al programa de |la 152 reuni 6n ejecutiva que se celebraria en
junio de 1997; el periodo ordinario de sesiones quedaria asi

consi derabl enente aligerado y la Junta podria ocuparse de |las principales
cuestiones de fondo y de la reuni én de alto nivel

72. El Secretario General de |a UNCTAD dijo que, después de |a cel ebraci6n
del 43° periodo de sesiones de la Junta, se habian sostenido con |as

del egaci ones consultas sobre el nodo de conseguir que el 44° periodo de
sesiones tuviera un marcado caracter practico y fuera o mas provechoso
posi bl e. Una concl usi 6n general que se habia fornulado era que, en adel ante,
| os preparativos del periodo de sesiones de la Junta en su conjunto y de cada
el emento en particular se debian realizar en estrecha consulta y cooperaci6n
con | os paises mienbros. En estas consultas se procuraria organizar |as

sesi ones sobre la reuni6n de alto nivel y |los demas tenas princi pal es

(i nterdependencia, PMA y programa para Africa) de suerte que se evitaran | as
superposiciones y las interferencias.

73. Refiriéndose al tema propuesto para la reuni6n de alto nivel dentro

del 44° periodo de sesiones de la Junta -a saber, "La nundializacio6n, la
conpetencia, la conpetitividad y el desarrollo"- expuso el pensam ento
econdm co en que reposaba el planteaniento del asunto. Hizo notar que en la
reuni 6n de alto nivel se trataria de |las cuestiones planteadas nedi ante un
exanmen conparativo de |os resultados obtenidos en | a esfera del desarrollo.
Se exam narian en particular |as cuestiones siguientes:

a) ¢Cual habia sido la funcién de | a exposicion a |a conpetencia en e
aunento de |la conpetitividad en | os paises en desarrollo que habian
consegui do buenos resultados en | a esfera del desarrollo? ¢Era
necesari o adoptar nedidas para el fonmento de |la conpetitividad que
conpl etaran | os efectos creadores de eficiencia consegui dos gracias
a la exposicion a |l a conpetencia?

b) ¢Habia habido inconpatibilidades entre el fonento de |a conpetencia
y el logro de otros objetivos en |a esfera del desarrollo, en
particul ar | os objetivos econéni cos, sociales y culturales? En caso
afirmativo, ¢céno habian sido resueltas? ¢Qué efecto habian tenido
sobre |l a conpetitividad?

c) ¢Qué influjo habia tenido |a nmundializaci6n sobre |a conmpetencia en
| os nmercados nundi al es? ¢Cudles eran | os nuevos probl enmas
pl ant eados? ¢Cual era el pensam ento actual sobre | os nétodos para
resol verl os?

d) ¢Habia aunentado el riesgo de narginaci 6n a causa de | os canbi os
i ntroduci dos en la conpetitividad por |a nundializacion? En caso
afirmativo, ¢qué nedi das cabia inmagi nar en respuesta?
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74. Subrayé que estas ideas eran de caréacter prelimnar. Espera cel ebrar
frecuentes consultas oficiosas antes de la 152 reuni 6n ejecutiva de |la Junta
en junio de 1997 sobre |a manera de dar una forma concreta a |la reuni6n de
alto nivel en arnonia con | as ideas expuestas o con otras ideas que |as

del egaci ones fornul aran

75. La portavoz del Grupo Latinoanericano y el Caribe (Janmaica) pididé que en
el programa del 44° periodo de sesiones de la Junta figurara un tema relativo
a la financiaci6n de |l a participaci 6n de expertos de paises en desarrollo en
I as reuniones de |la UNCTAD. Record6 que, en el 43° periodo de sesiones, se
habi a conveni do que este tema se exam naria de nuevo en el subsiguiente
periodo ordinario de sesiones de la Junta. Su G upo habia observado que e
tema no figuraba en el programa provisional del 44° periodo de sesiones vy,

por consiguiente, solicitaba su inclusién para que |la Junta pudiera tomar
nota de | as nedi das que se habian adoptado en rel aci én con el fondo
fiduciario con esta finalidad.

76. El representante de | os Paises Bajos, hablando en nonbre de |a Unidn

Eur opea, acogi 6 con agrado | as ideas fornul adas para hacer un planteam ento
mas centrado y eficaz de |la interdependencia, los PMA y el nuevo Progranma de
| as Naci ones Unidas para el desarrollo de Africa. Sin enbargo, reconendd a
la secretaria que limtara el nunmero de | os ponentes invitados a participar
en el periodo ordinario de sesiones. Aun cuando se reconocia su utilidad, no
debia permitirse que | os grupos de expertos consum eran denmasi ado ti enpo de

| os periodos ordinarios de sesiones de |a Junta cuyo objetivo era cel ebrar
conversaci ones politicas en el plano intergubernanental. En general, era una
excel ente idea transferir |as deliberaciones sobre |la interdependencia, |os
PVMA y el Programa para Africa a la reunion de alto nivel, pues ello daria
mayor coherencia al periodo de sesiones de la Junta y la reuni én de alto
nivel dejaria de ser una actividad ai sl ada.

77. En relacién con |as propuestas del Secretario General para |a reuni én de
alto nivel, sefial 8 que | a presente ocasioOn era la prinmera vez en que estas

i deas se habian dado a conocer de nodo formal y que todavia quedaba nmucho por
decir sobre | a cuesti6on de fondo planteada. En el 43° periodo de sesiones,
cel ebrado el afio pasado, se habia prestado una atencion insuficiente a la
reuni 6n de alto nivel. Los térmnos utilizados para referirse a la reunion
de alto nivel en el 44° periodo de sesiones, junto con | a propuesta de

pl antear en altinop térm no otras cuestiones de fondo, daban a entender que |a
falta de precision seguia siendo una anenaza grave. Por consiguiente,
propuso que |las cuestiones -tanto la reunién de alto nivel conmp el tema de |la
i nt erdependenci a- se aprobaran en definitiva en la 152 reuni 6n ej ecutiva que
se celebrarda en junio y que entretanto fueran objeto de consultas.

78. El representante de Nepal dijo que, en relacién con |la cuestién de |la
conpetitividad, era necesario que al seleccionar |os estudi os nonogréaficos
con fines analiticos se exam naran |as causas fundamental es de que al gunos
pai ses fueran mas conpetitivos que otros. Por consiguiente, era necesario
tener en cuenta el factor geografico. Por ejenplo, conb pais sin salida a
mar, Nepal habia afirnado sienpre que su situaci 6n geografica era un factor
que reducia su conpetitividad desde niltiples puntos de vista.
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79. El portavoz del Grupo Africano (Marruecos) nmanifestd que su G upo

apreci aba en su justo valor el inforne verbal del Presidente sobre el tema 6,
en particular sobre el planteanmiento integrado de cuestiones tales conp la

i nt erdependencia, los PMA y el nuevo Programa de |as Naciones Unidas para e
desarroll o de Africa. Celebraba tomar nota de | os esfuerzos despl egados para
el evar el nivel de la participacion en el examen de los temas relativos a |os
PMA y al Programa para Africa y evitar a la vez |la cel ebraci én de activi dades
paral el as en el 44° periodo de sesiones; hacerlo en el 43° periodo de

sesi ones, en 1996, no habia permtido exani nar debi damente estos asuntos.
Acogi 6 tanbi én con agrado la tentativa de dar cabida a estos tres tenms
dentro de | a | abor prevista para |la reunién de alto nivel. Sin enbargo,

consi der6 que, en relaciodn con el Progranm para Africa, era necesario

preci sar con mayor claridad |as diversas cuestiones para poner de manifiesto
| os sectores que debian ser objeto de nedi das especiales. Con respecto a
tema relativo a los PMA, su Grupo consideraba que seria atil consignar un
tercer apartado para tratar de |las actividades de seguinm ento que se
aprobaran en |l a reuni6n de alto nivel OMC/ UNCTAD/ CCl sobre las iniciativas

i ntegradas para el fonento del conercio de |os paises nmenos adel ant ados,
reuni 6n que se celebraria en junio de 1997.

80. Refiriéndose al programa provisional del 44° periodo de sesiones

(tema 7), record6 que el Gupo Africano habia propuesto en dos ocasi ones que
| as cuestiones intersectoriales tuvieran cabida en el programa de | a Junta.
Tenia entendi do que ni nguna del egaci 6n ni grupo regional se habia opuesto a
| a propuesta. Por consiguiente, el Gupo Africano ponia en cuestion |la
manera en que se planteaban estas cuestiones intersectoriales después de |a
deci si 6n adoptada en la | X UNCTAD y consi gnada en el parrafo 106 de
docunento final de la Conferencia de Mdrand, segun el cual |as cuestiones

i ntersectorial es debian quedar integradas dentro de |la actividad de

mecani sno i nt er guber nanent al

81. En relacidn con el calendario propuesto para el 44° periodo de sesiones
de la Junta, su Grupo habia observado con preocupaci 6n que s6l o se habian
previsto ocho dias y nedio para |l a cel ebraci én del periodo de sesiones, |o
que era contrario a | a decisio6n adoptada en la | X UNCTAD, a saber, que |os
periodos ordinari os de sesiones debian durar diez dias.

82. Por dltino, dijo que el Grupo Africano era en general partidario del tema
propuesto para la reuni én de alto nivel dentro del 44° periodo de sesiones,
pero esperaba que fuera posible precisar nmejor |as cuestiones en otras

consul tas. Deseaba tanbi én que, de una u otra forma, quedara constancia de

| os resultados de la reuni 6n de alto nivel

83. El representante de | os Estados Unidos de Amgrica coincidié con |a Uniodn
Europea en que serian necesarias intensas consultas sobre |as propuestas de
Secretari o General acerca de los asuntos a tratar en la reuni6n de alto

ni vel , para asegurarse de que estos asuntos se exam naban de npdo que ayudara
de | a manera més eficaz posible a | os Estados menbros a el aborar su propia
politica nacional. A este respecto, recordd que en el docunento final de |la
Conferencia de Mdrand se hacia referencia expresa a | as cuestiones

rel aci onadas con el derecho de |a conpetencia, distinguiéndolo de |la politica
en materia de conpetencia. Hacia tienpo que |os Estados Uni dos consi deraban
que el prinmero de dichos asuntos era la cuestién de | a que debia ocuparse

I a UNCTAD.
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84. En cuanto a |l a propuesta de afiadir al programa del 44° periodo de
sesiones el tema relativo a |la cuestién de la financiacién de |la

partici paci 6n de | os expertos y el correspondiente fondo fiduciario, hizo
observar que en las consultas del Presidente sobre este asunto se habia
avanzado ya mucho hacia | a conclusi é6n de un acuerdo sobre el npdus operand
experinmental de un fondo fiduciario. A juicio del orador, |as del egaci ones y
| os grupos regional es estaban cerca de un acuerdo que daria al Secretario
General |a posibilidad de seguir progresando. Por esta razén, debian
proseguir sus consultas por cuenta propia. Cuando |Ilegaran a un acuerdo en
| as consultas, |los participantes podrian abordar |a posibilidad de seguir
del i berando sobre este asunto en |la 152 reuni 6n ejecutiva, que se celebrara
en junio, o en el 44° periodo de sesiones, que se celebrarad en octubre.

Por consiguiente, expresd |a esperanza de que |la Junta aplazara de nomento
inscribir este tenma en un progranma concreto.

85. El representante de la India conpartia |la opinidén de que se debia invitar
a un menor numero de ponentes a participar en el periodo ordinario de
sesiones de la Junta. El afio pasado | as conuni caci ones de | os ponentes se
habi an presentado con prisas y no habia habido tienpo suficiente para

i nt ercanbi ar opi ni ones con | as del egaci ones. Los ponentes, al igual que |os
Est ados ni enbros, debian presentar sus comuni caci ones con nenores
formal i dades y evitar |as extensas decl araci ones por escrito. Adenés, era
necesari o que se presentara un inforne resum do sobre | as comuni caci ones
present adas por |os ponentes para dar a |as admi nistraci ones centrales |a
posi bilidad de beneficiarse de | as informaciones aportadas y para ayudar a

| as del egaci ones que no hubi eran podido asistir a la totalidad de |a reunioén
de alto nivel

86. ENn relaciodn con el tema para la reunién de alto nivel, su del egaci 6n
preferiria que se hiciera un exanen mas detenido de | as cuestiones de orden
general, tanto gl obal es conpb nacional es, prestando nmenor atencion a | as
experienci as nacionales. Aun cuando eran uUtiles, |las experiencias nacional es
eran privativas en nuchos casos de | os paises interesados y no sienpre era
posi bl e repetirlas.

87. La portavoz del Grupo Asiatico y China (Filipinas) pidi6 que se aclarara
el notivo de que |a "conpetitividad" hubiera sido incluido cono tema a tratar
en la reuni6n de alto nivel, siendo asi que este tema no habia figurado en un
proyecto anterior. Indicé que era todavia posible celebrar consultas a fondo
sobre el tema tal conp habia propuesto el Secretario General

88. El Grupo Asiatico y China eran partidarios de | os dos programas
provi si onal es propuestos por el Secretario General y era tanbi én aceptable |la
fecha propuesta para la reuni én de alto nivel (23 de octubre de 1997).

En relaci 6n con | a organi zaci 6n de | os trabajos del 44° periodo de sesiones,

| a oradora observé con agrado que el Secretario General habia puesto de

mani fiesto | os distintos grados de desarroll o nacional entre | os paises en
desarroll o, es decir, los PMA, |as economias internedias y |as econonias
emergentes. Su Grupo esperaba que la atenci 6n prestada por |a UNCTAD a

| os PMA no redundaria en detrinmento de | os denas paises en desarrollo.
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89. El representante del Pakistéan nmanifestd su apoyo a |a propuesta de que e
tema relativo a la financiaci én de | a asistencia de expertos de paises en
desarrollo a | as reuniones de | a UNCTAD debi era figurar en el programa

del 44° periodo de sesiones dentro de "OQtros asuntos", en arnonia con |lo
deci di do por la Junta en su 43° periodo de sesiones. Incluso si |as

consul tas del Presidente pernmitian ponerse de acuerdo para financiar la
partici paci 6n de | os expertos, seguiria siendo necesario que |la Junta

exam nara cOno se aplicaba el acuerdo

90. Hizo suya | a preocupaci 6n mani festada por el G upo Africano acerca de |la
duraci 6n mas breve prevista para el 44° periodo de sesiones de la Junta y
solicitod acl araci ones sobre el notivo de este hecho.

91. Por dltino, nanifestd | a opinidén de que en |as consultas oficiosas sobre
la reuni6n de alto nivel se debia tratar de aclarar |a manera de poner en
relaci6n el temn de la interdependencia con el de la reunién de alto nivel a
fin de evitar un planteam ento confuso de este ultino.

92. El representante de Chile convino en que el tema de |a financiacié6n de |la
partici paci 6n de | os expertos debia figurar en el programa del 44° periodo de
sesiones. Incluso en el caso de que |as consultas del Presidente tuvieran
éxito, cabia |la posibilidad de que la Junta revisara de nuevo el asunto.
Ademas, refiriéndose al apartado e) del parrafo 3 de |as concl usi ones

conveni das de la Junta 438 (XLIIIl), en el que |la Junta habia pedido a
Secretario General de | a UNCTAD que presentara | o antes posible un infornme
sobre la decision de |la Conferencia de M drand acerca de |a reasignaci 6n de
una parte de | as econonias obtenidas gracias a de la mejor eficiencia globa
de la UNCTAD, el orador pregunté cuando tenia previsto la secretaria
presentar el correspondiente inforne.

93. El representante de | a Federaci 6n de Rusia, refiriéndose al programa
provi si onal del 44° periodo de sesiones de |la Junta, se manifesto partidario
de concentrar |as deliberaciones en unos pocos temas sustantivos y dijo que,
a su nmodo de ver, |la propuesta de situar la reunién de alto nivel al fina
del periodo de sesiones era racional. El tenma propuesto para la reuni 6n de
alto nivel era de un interés considerable para su Gobi erno, pues el sistem
de la regul aci 6n gubernanental de |a conpetencia en su pais sélo habia
conmenzado a funcionar después de nuchos afios de intenso nonopolio segin e
régi men econém co sovi ético. Lamenté al respecto que un proyecto de
asistencia técnica, inportante para |a Federaci 6n de Rusia y otros paises de
la CEl, sobre fonmento y proteccion de la libre conmpetencia sélo habia sido
segui do de cerca por la secretaria durante un afio. Propuso que en |la reunidn
de alto nivel se exam naran otros temas concretos, a saber, "Las condici ones
para | a aplicacion de la |legislacién en materia de conpetencia a | os
monopolios y a |l as enpresas titulares de derechos especial es o exclusivos" y
"Las actividades de | os organi snos regul adores de | a conpetencia para
garantizar |la existencia efectiva de nercados conpetitivos". Por daltino,
mani festd que, a su juicio, era inportante que |la | abor que se realizara en
la reuni 6n de alto nivel fuera objeto de descripcién en un docunento
especi al .
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94. En respuesta a la cuestion planteada por el representante de Chile, e
Secretario General Adjunto de |a UNCTAD dijo que |as propuestas que e
Secretario General de | a UNCTAD, por conducto del Secretario General de |as
Naci ones Unidas, haria en debida forna a | a Asanbl ea General quedarian
probabl ement e expuestas en supl enent os anexos al presupuesto. A juicio de |la
Di vi si 6n del Presupuesto, este asunto no se podia incorporar al presupuesto
actual cuya el aboraci 6n estaba a punto de ser concluida. Parecia que existia
todavia al guna incertidunbre en | a Sede de Nueva York acerca de |a

tram taci 6n exacta de |l os asuntos y, en particular, no se sabia si e
Secretario General de | a UNCTAD estaba facultado para dar a conocer sus
puntos de vista a |a Junta antes de conmunicarlos a la Sede. Sin enbargo, |a
secretaria tenia el propésito de utilizar de algun nodo el inforne sobre |la
marcha de | as activi dades que se presentara en | as proximas consultas
nensual es para exponer sus ideas sobre el asunto. La secretaria partia
todavia del supuesto de que el aboraria una propuesta que seria exam nada por

| os menbros de la Junta y que luego, sobre |a base de |as reconendaci ones
hechas por | a Junta, seria adoptada para transmitirla a Nueva York

Medi das adopt adas por la Junta

95. La Junta aprobdé el temm al que se dedicaran | as sesiones de alto nivel de
su 44° periodo de sesiones (es decir: "La nundializaciodn, |a conpetencia, |la
conpetitividad y el desarrollo") y la fecha de Ia reuni 6n de alto nivel, es
decir, el 23 de octubre de 1997. La Junta tanbi én tomd nota del cuadro con

| a estructura del 44° periodo de sesiones que distribuyd |a secretaria.

Asimi snp tond nota de | a declaraci én que hizo el Secretario Ceneral de

I a UNCTAD acerca de su intenci 6n de cel ebrar consultas con |as del egaci ones
para precisar el temn de | as sesiones de alto nivel, puesto que habian
conenzado | os preparativos sustantivos de |la secretaria, y de dar cuenta de
sus ideas al respecto a la Junta.

96. La Junta tonmd nota ademds de la intenci 6n del Presidente de continuar sus
consultas sobre el tema 6 y de que, en las proxims consultas nensual es de
Presi dente que se celebrarian el 30 de abril de 1997, habria tanbién
oportuni dad de discutir |as propuestas detall adas del Secretario General de
la UNCTAD con miras a |la organi zaci 6n de | os acontecim entos rel aci onados con
| as sesiones de alto nivel

97. La Junta tonmd nota de |a declaraci 6n del Presidente de que sus consultas
para el establecinmento de un fondo fiduciario que pernmitiera aumentar |a
partici paci 6n de expertos de paises en desarrollo en | as reuniones de

| a UNCTAD avanzaban favorabl enente, de que pensaba dar cuenta pl enanente de

| os resultados de esas consultas en |a préxi ma ronda de consultas nmensual es y
de que no ol vi daba que este asunto podia quedar incluido en el programa de
periodo de sesiones de la Junta, tal conp |o preveia |a decisiodn que esta

ul tima habia adoptado, sin perjuicio de que se |legara pronto a un acuerdo
positivo sobre este tema

98. Por daltino, la Junta aprob6 |os proyectos de | os programas provisional es
de su 152 reuni 6n ejecutiva y de su 44° periodo ordinario de sesiones *

Véanse | os programas provisionales en los anexos ||l y I11.
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Capitulo VI

OTROS ASUNTOS
(Tema 8 del program)

a) Progresos en |l a reorganizaci 6n de |la secretaria de |Ia UNCTAD

99. El Secretario General Adjunto de |a UNCTAD recordé que, el 24 de febrero
de 1997, se distribuy6 a todas |as del egaci ones un docunento titulado "UNCTAD
Di visions, Structure, Areas of Wrk and Wrk Assignnments”. Aun cuando daba

i nf ormaci ones bastante detal |l adas sobre |la estructura actual y | a asignacio6n
del personal de |la secretaria, el documento no era un organigranma propi anente
di cho porque i) no daba una indizacion detall aba de | as subdivi si ones,

secci ones o dependencias, ii) no habia sido aprobado por el Departanento de
Admi ni straci 6n y Gestion de Nueva York y iii) no se establecia una
correspondencia entre | os m enbros del personal y |os |lugares de destino,
operaci 6n que so6l o se podia efectuar después de |a el aboraci 6n de
organigrama. Sin enbargo, |la secretaria habia utilizado esa estructura conp
base para pedir al Subsecretario General Adjunto de Adm nistraci6n y Gestion
de |l as Naciones Unidas que aprobara |a estructura basica en divisiones y |la
estructura del "segundo nivel"” (subdivisiones) a fin de estar en condi ci ones
de reanudar | as operaciones de contrataci én, en particular para cubrir |os
puest os vacantes D.2, D.1 y P.5. La respuesta del Subsecretario Genera

Adj unto habia sido nuy positiva y parecia probable que en el proéxinm futuro

| a secretaria obtendria | a conform dad para establ ecer | a estructura basica
de las divisiones y subdivisiones y, por consiguiente, |a autorizaci 6n para
hacer publicas |as vacantes antes nmenci onadas. Por |o denéas, el orador
esperaba que no se pediria a | a UNCTAD que determ nara detal | adanmente | as
secci ones o dependencias, a fin de conservar cierta flexibilidad en cuanto a
organi zaci 6n. De hecho, por debajo del nivel de |as subdivisiones, |la
secretaria preferiria utilizar equi pos o grupos especializados. Seguiria
habi endo jefes, que serian objeto de nencién en el organigrama, pero e
objetivo seria dar a la secretaria |la posibilidad de proceder a

nodi fi caci ones a este nivel y responder asi con agilidad a |las orientaciones
dadas por | os 6rganos intergubernamental es de | a UNCTAD, sin necesidad de
consultar en cada ocasi6n a | a Sede de Nueva York en caso de nodificaci 6n de
manual de organi zaci6n y de | a descripci 6n de funci ones. Tanbi én parecia ser
positiva la reacci 6n a estas propuestas.

100. Con relaci6n a 1998-1999 estaba concl uyéndose | a el aboraci 6n de
presupuesto por programas, que se basaria de nuevo en |la estructura por
subprogranmas y divisiones que se habia conuni cado al G upo de Trabajo.

La UNCTAD procuraba con enpefio aportar su contribuci édn a la racionalizacién
gl obal de I a Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas y propondria una reducci én
del orden del 12%en el namero de puestos de trabajo.

101. La Sede consideraba en general que la reforma de | a UNCTAD progresaba
eficazmente y, de hecho, este proceso se citaba comb nodel o para otros

el enentos del sistema. Por consiguiente, |la reestructuraci é6n actual que se
habi a propuesto, y en al gunos casos hecha publica, en Nueva York no afectaba
directanente a | a UNCTAD. Después de describir el nuevo mecani snp de gestidn
y reforma establ ecido en Nueva York, el orador dijo que la cuestio6n mas
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i nportante de interés innediato para la UNCTAD era el intento de racionalizar
| a producci 6n de los infornes de prestigio de la Organizaci 6n, es decir, e
Informe sobre conmercio y desarrollo (UNCTAD), el Inforne sobre |as

i nversi ones en el nundo (UNCTAD), el Estudio econénico y social nundia
(Departanmento de Informaci 6n Econémica y Social y Analisis de Politicas) y e
I nforme sobre desarroll o hunano (PNUD). Lo que se pretendia no era refundir
estos infornes, sino mas bien buscar |a nmanera de conseguir que su caracter
conpl ementario fuera mas sinergético. Para conseguir este objetivo, |os

i nfornmes serian objeto de eval uaci 6n por WDER en el plano econénico y por
UNRI SD en el plano soci al

102. Los representantes de Marruecos (en nonbre del G upo Africano), Egipto
el Pakistéan, Cuba, la Arabia Saudita, Argelia, China y Uganda manifestaron

i ntensa preocupaci 6n por el hecho de que | a Dependencia encargada de prestar
asi stencia al pueblo palestino no figurara en el docunento sobre |a

organi zaci 6n de la secretaria. Las condiciones reinantes en el territorio
pal esti no hacian necesari o un régi nen especial y, por consiguiente,
solicitaron el restableciniento de di cha Dependenci a proxi mament e.

Medi da adopt ada por la Junta

103. La Junta tond nota de |la declaraci 6n del Secretario General Adjunto de
| a UNCTAD acerca de la marcha de |a reorgani zaci 6n de la secretaria de |la
UNCTAD.

b) Conposi ci 6n del Grupo de Trabajo para 1997

Medi das adopt adas por la Junta

104. La Junta tond nota de que los 19 mienbros del Grupo de Trabajo sobre e
pl an de nedi ano plazo y el presupuesto por programas para 1997 que habian
sido desi gnados por | os grupos regionales serian | os siguientes:

Al emani a, Australia, Argentina, Bulgaria, Chile, China, Estados Unidos de
América, Etiopia, Federaci én de Rusia, Filipinas, Iran (Republica

| sl &m ca del), Japén, Marruecos, México, Noruega, Polonia, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Sudafrica y Sri Lanka

105. La Junta tond tanbi én nota de que | as fechas previstas en el cal endario
de reuniones para celebrar |a segunda parte del 29° periodo de sesiones de
Grupo de Trabajo (esto es, del 14 al 16 de abril de 1997) se habian
transferido a los dias 21 a 23 de nayo de 1997.
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Capitulo VI

CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON

A. Apertura de la reunidn

106. La 142 reuni 6n ejecutiva de la Junta de Conercio y Desarrollo fue
decl arada abierta el 24 de nmarzo de 1997 por el Sr. Patrick Sinyinza
(Zanbi a), Presidente de |a Junta.

B. Mesa de |a 142 reuni én ejecutiva

107. Al no haber canbios en | os menbros el egi dos de | a Mesa desde
el 43° periodo de sesiones, |la Mesa de la 142 reuni 6n ejecutiva de la Junta
estuvo conpuesta de |a manera siguiente:

Presi dent e: Sr. Patrick Sinyinza (Zanbi a)
Vi cepresidentes: Sr. Anton Bebler (Esl oveni a)
Sr. Krit Garnjana-Goonchorn (Tail andi a)
Sra. Arundhati Ghose (I'ndi a)
Sr. Peter R Jenkins (Rei no Uni do)
Sr. Andrei Kol ossovsky (Federaci 6n de
Rusi a)
Sr. Al exander A. Kravetz (El Sal vador)
Sr. Bj 6rn Skogno ( Nor uega)
Sr. Daniel L. Spiegel (Est ados Uni dos de
Améri ca)
Sr. Fisseha Yinmer Aboye (Etiopia)
Sr. Jun Yokota (Japén)
Rel at or a: Sra. Violeta Fonseca de Sanabria (Venezuel a)

C. Aprobaci 6n del prograna
(Tema 1 del program)

108. En su 8822 sesion, cel ebrada el 24 de marzo de 1997, la Junta aprobé e
programa provisional de su 142 reuni én ejecutiva, distribuido con |la
signatura TD/ B/ EX(14)/1. (Véase el programa en el anexo |.)

D. Infornme de la Junta sobre su 142 reuni 6n ejecutiva
(Tema 9 del program)

109. De conformdad con la practica habitual, la Junta autorizd a la
Rel atora a que, bajo la autoridad del Presidente, preparara el informe de la
Junta sobre su 142 reuni 6n ejecutiva.
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ANEXOS

Anexo |
PROGRAMA DE LA 142 REUNI ON EJECUTI VA*

1. Apr obaci 6n del prograna

2. Cuestiones planteadas a raiz de la Conferencia Mnisterial de la OMC para
su analisis en | a UNCTAD desde una perspectiva de desarrollo.

3. Coordi naci 6n y cooperaci 6n entre |la UNCTAD y | as organi zaci ones
i nt ernaci onal es pertinentes.

4, Cooper aci 6n técnica:
a) Estrategi a para | a UNCTAD;
b) Pl an de cooperaci 6n técnica para 1997-1999.

5. Informe sobre |Ia marcha de | a | abor del grupo de trabajo de |la secretaria
sobre | a politica de publicaciones.

6. Informe del Presidente sobre |as consultas destinadas a nejorar el nodo
en que la Junta se ocupa de |la cuestion de |la interdependencia, incluidos
| os paises nmenos adel antados y el Nuevo Progranma de | as Naci ones Uni das
para el Desarrollo de Africa

7. Programa provi sional del 44° periodo de sesiones de |la Junta.

8. QG ros asuntos:

- Progresos en |la reorgani zaci 6n de |la secretaria de |a UNCTAD;
- Conposici 6n del Grupo de Trabajo para 1997

9. Informe de la Junta sobre su 142 reuni 6n ejecutiva.

* Aprobado por la Junta en su 8822 sesiodn, celebrada el 24 de marzo
de 1997.
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Anexo |1

PROGRAMA PROVI SI ONAL DE LA 152 REUNI ON EJECUTI VA DE LA JUNTA*
(20 de junio de 1997)

1. Apr obaci 6n del prograna

2. Cuestiones que requi eren nedidas de la Junta en relaci én con e
segui mi ento del noveno periodo de sesiones de la Conferencia y cuestiones
resultantes de informes y actividades de sus 6rganos auxiliares o de otro
tipo, o relacionadas con esos infornmes o activi dades:

a) I nformes de | as Com siones sobre sus prineros periodos de sesiones;

b) Informe del Gupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y de
Presupuest o por Progranmas acerca de su 29° periodo de sesiones;

c) Informe del Secretario General de |la UNCTAD sobre | os preparativos
para una reuni 6n con |os actores del desarrollo;

d) Infornme del Secretario General de | a UNCTAD sobre | a aplicaci 6n de
| as propuestas contenidas en | a conclusién convenida 436 (XLII1) de
la Junta: El desarrollo en Africa

3. Oros asuntos en |l a esfera del conercio y el desarrollo:

a) Informe del Gupo Consultivo Mxto del Centro de Conercio
I nt er naci onal UNCTAD/ OMC sobre su 302 reuni 6n

b) Informe del Grupo Intergubernamental M xto UNCTAD/ OM de Expertos en
Privilegios Maritinos e Hipoteca Naval y Cuestiones Conexas sobre su
noveno periodo de sesiones.

4, Asunt os institucional es, de organi zaci 6n y adm nistrativos y asuntos
conexos:

a) Desi gnaci 6n de organi snos intergubernanentales a | os efectos de
articulo 76 del reglanmento de |a Junta;

b) Desi gnaci 6n de organi zaci ones no gubernanental es a | os efectos de
articulo 77 del reglanmento de |a Junta.

5. O ros asuntos.

6. Informe de la Junta sobre su 152 reuni 6n ejecutiva.

* De |a aprobaci 6n del programa provisional por la Junta queda
constancia en el capitulo V.
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Anexo |1

PROGRAMA PROVI SI ONAL DEL 44° PERI ODO DE SESI ONES DE LA JUNTA*
(13 a 24 de octubre de 1997)

1. Cuesti ones de procedi m ento:
a) El ecci 6n de | a Mesa;

b) Aprobaci 6n del progranma y organi zaci 6n de | os trabaj os del periodo
de sesiones;

c) Aprobaci 6n del infornme sobre | as credencial es;
d) Programa provisional del 45° periodo de sesiones de |la Junta.

2. Sesiones de alto nivel: La nundializacién, |a conpetencia, |a
conpetitividad y el desarrollo.

3. I nt erdependenci a y cuestiones econéni cas nundi al es desde | a perspectiva
del conmercio y el desarrollo: Distribucidon de la renta y crecimento en
un contexto nundi al

4, Examen de | os progresos realizados en |la aplicaci 6n del Programa de
Acci 6n en Favor de | os Paises Menos Adel antados para el Decenio de 1990:

a) Reformas en la agricultura y sus consecuenci as para el desarrollo de
| os paises nenos adel ant ados;

b) Contribuci 6n de la Junta al exanen por |a Asanblea General, en

su qui ncuagési no segundo periodo de sesiones, de la celebraci 6n de
una tercera Conferencia de |as Naciones Unidas sobre | os Paises
Menos Adel ant ados.

5. Contribuci 6n de la UNCTAD a | a aplicaci 6n del Nuevo Programa de |as
Naci ones Uni das para el Desarrollo de Africa en el Decenio de 1990:
resul t ados, perspectivas y cuestiones de politica general

6. Acti vi dades de cooperaci 6n técnica:

a) Examen de | as activi dades de cooperaci 6n técnica de | a UNCTAD;

* De |a aprobaci 6n del programa provisional por la Junta queda
constancia en el capitulo V.
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b) Exanmen de otros infornes pertinentes:
- Informe sobre | a asistencia de | a UNCTAD al puebl o pal estino.

Asunt os institucional es, de organi zaci 6n y adm nistrativos y asuntos
conexos:

a) Exanmen del cal endari o de reuniones;

b) Consecuenci as adm nistrativas y financieras de |as decisiones de |a
Junt a.

O ros asuntos.

Aprobaci 6n del informe de la Junta sobre su 44° periodo de sesiones.
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Anexo |V

COVPOSI Cl ON Y ASI STENCI A*

1. Estuvi eron representados en |la reuni é6n ej ecutiva | os siguientes Estados

m enbros de | a UNCTAD que son menbros de |a Junta

Af gani st &an I ndi a
Al emani a I ndonesi a
Arabi a Saudita Iran (Republica |Islamca del)
Argelia I raqg
Argentina I rl anda
Australia I sl andi a
Austria | srae
Bangl adesh Italia
Bel ar us Jamahiriya Arabe Libia
Bhut an Jamai ca
Br asi | Japén
Bul gari a Jor dani a
Canada Kenya
Chile Letoni a
Chi na Luxenbur go
Col onbi a Madagascar
Costa Rica Mal asi a
Cote d' Ilvoire Mal t a
Cuba Mar r uecos
Di namar ca Mauri ci o
Ecuador MEXi co
Egi pto Mongol i a
El Sal vador Myanmar
Esl ovaqui a Nepa
Espafia Ni geri a
Est ados Uni dos de Anérica Nor uega
Eti opi a Pai ses Baj os
ex Republica Yugosl ava de Paki st an
Macedoni a Panama
Feder aci 6n de Rusi a Par aguay
Fi li pi nas Per U
Fi nl andi a Pol oni a
Franci a Por t ugal
Gaboén Qat ar
CGhana Rei no Uni do de Gran Bretafa
Grecia e Irlanda del Norte
Hai ti Republ i ca Checa
Hungri a Republica de Corea

* Veéase la lista de los participantes en e

docunento TD/ B/ EX(14) /1 NF. 1.
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Republ i ca Popul ar Denocrética Trini dad y Tabago
de Corea Tlanez

Republ i ca Dom ni cana Tur qui a

Republ i ca Unida de Tanzania Uganda

Republica Arabe Siria Ucrani a

Rumani a Venezuel a

Sri Lanka Vi et Nam

Sudéafrica Yenen

Sueci a Zambi a

Sui za Zi mbabwe

Tai | andi a

2. Estuvi eron representados conp observadores en |la reuni 6n | os siguientes

m enbros de | a UNCTAD que no son mienbros de la Junta

Brunei Darussal am
Sant a Sede

3. Estuvi eron representados en |a reuni én

el Programa de | as Naci ones Unidas para el Medio Anmbiente
el Centro de Conercio Internacional UNCTAD/ OMC

4, Estuvi eron representados en |la reuni én | os si gui entes organi snos
especi al i zados, asi conmp una organi zaci 6n conexa:

Fondo Monetario |Internaciona

Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para la Agricultura y la Alinentaci én
Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

Organi zaci 6n I nternaci onal del Trabajo

Tanbi én estuvo representada en |l a reunion | a O ganizaci 6n Mindi al
del Conercio

5. Estuvi eron representadas en la reuni én | as sigui entes organi zaci ones
i nt erguber nanent al es:

Comuni dad Eur opea

Li ga de | os Estados Arabes

Organi sno de Cooperaci 6n Cultural y Técnica
Organi zaci 6n de |la Conferencia Islamca
Organi zaci 6n de |l a Unidad Africana

6. Estuvi eron representadas en |la reuni én | as siguientes organi zaci ones no
guber nanent al es:

Cat egoria genera

Camara de Comerci o | nternaciona

Feder aci 6n I nternaci onal de Asociaci ones pro Naciones Unidas
Organi zaci 6n I nternaci onal de Nornalizaci én

Vi si 6n Mundi al | nternaci onal

Cat egoria especia

Consuners International/lnternacional de | os Consum dores



